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Dienst-
Erlebnisse
Beitrdge erwiinscht.

Es war im Sommer des Jahres
1915, In den «Rongellen», einem klei-
nen Weiler in der Viamala-Schlucht,
war ein Zug des Infanteriebataillons
85 stationiert. Zu den Obliegenheiten,
die diesen Mannen iiberbunden wa-
ren, gehorte u. a. auch die Bewa-
chung der zweiten Viamala-Briicke,
die damals unterminiert war. Wo Mi-
nen gelegt sind, ist es bekanntlich
gefihrlich zu rauchen und deshalb
lautete ein Passus des Wachtbefeh-
les: «Rauchen ist strengstens unter-
sagt. Rauchende Personen haben vor
dem Passieren der Briickenzone das
Rauchzeug sorgfiltig auszuléschen.»
— Kam da auch eines abends zu
spiter Stunde langsam ein Auto von
Thusis heraufgefahren. Verriterisch
leuchtete aus dem Wageninnern Zi-
garrenglut. Der wachthabende Fiisel
trat vor und mit strenger Stimme rief
er: «He, det inne, dr Stumpe us dr
Schnurre und l6sche. Aber hantli.»
Das Auto hielt und es entstiegen ihm
ein Adjutant, General Wille, und
nach ihm noch zwei hohere Offiziere.
Ein unheilvolles Riuspern des Adju-
tanten, dann sauste ein Donnerwet-
ter auf das Haupt des unhéflichen
Soldaten. Der General jedoch, nach-
dem er sorgfiltig seine Zigarre aus-
geloscht, unterbrach die Redeflut mit
den klassischen Worten: «Lassen Sie
den Mann in Ruhe. Strafen diirfen
wir ihn nicht, denn es steht ja nir-
gends geschrieben, dass das Wieder-
holen des Wachtbefehles in Glarner-
statt in Schriftdeutsch verboten ist.»
— Lachend stiegen die Offiziere wie-
der ein, und drunten in der Schlucht
klatschte es hdrbar auf, wahrschein-
lich war es der Stein, der dem Sol-
daten vom Herzen fiel. Ihe

Anekdoten

In einer amerikanischen Gesell-
schaft legte einmal ein junger Arzt
dem amerikanischen Dramatiker O’
Neill ein Heft Gedichte zur Priifung
vor, :

«Sie schreiben Verse neben Threm
Beruf?» fragte O'Neill den Arzt,

«Nur um die Zeit totzumachen»,
meinte der Gefragte.

«Haben Sie denn gar keine Pa-
tienten?» fragte O’ Neill weiter,

Der Schriftsteller Chesterton sam-
melte einmal eine Summe fiir notlei-

dende junge Kiinstler, Ein junger, gei-
ziger Industrieller, den Chesterton ge-
beten hatte, etwas fiir die Notleiden-
den beizusteuern, entgegnete kurzer-
hand:

«Bedaure, ich habe nichts.»

Chesterton nahm ein Geldstiick aus
seiner Tasche und reichte es dem
Geizhals mit den Worten:

«Hier, haben Sie, ich sammle fiir
arme Leute!»

Julius Spencer Morgan sagte ein-
mal zu seinem Sohn John Pierpont:

«Merk Dir, mein Sohn, man muss
zu den Armen gut sein!»

«Warum?» fragte John Pierpont.

«Weil man nicht wissen kann,» er-
kliarte der Vater, «ob sie nicht mor-
gen reich sein werden.»

Der Schriftsteller Sch. erzéhlt sei-
nem Freunde den Inhalt seines Ro-
mans, den er unter der Feder hat.

«Warum lasst Du den Helden nicht
die Heldin heiraten?» fragt der
Freund.

«Weisst Du denn nicht,» erwidert
der Schriftsteller Sch., «dass die heu-
tigen Leute kein tragisches Ende
mégen?»

Ein junger Schriitsteller klagte ein-
mal Artur Schnitzler sein Leid:

«Wenn ich bis spit in die Nacht
hinein arbeite, kann ich dann nicht
mehr einschlafen.»

«Ich will Thnen einen Rat geben,»
sagte Schnitzler, «Lesen Sie sich im-
mer nochmals durch, was Sie ge-
schrieben haben — und Sie werden
dann bestimmt einschlafen.» AK,

Aus Romanen

In Romanen bringt man alles fertig. Selbst
die unglaublichsten Spriinge darf man wa-
gen. Die Menschen sind in Romanen auch
viel geschickter als in Wirklichkeit. Sonst
konnte die «P. Zeitung» in ihrem Roman
nicht schreiben:

<Es gibt noch viele verbrecherische Ehe-

ménner. Nachts driicken sie sich in den

Wirtshdusern herum und unterdessen sitzt

die Frau zu Hause an der Nahmaschine,

mit dem einen Fuss auf dem Trittbrett,
wihrend sie sich mit dem andern die

Tranen abwischt.»

Die Frau hat zweifellos Talent zu Grosserem
als nur zum Nihen.

*

Im Romanteil des «Pir. Gemeindeblattes»
steht folgender Satz:
«Sie hérte Rolfs Schritt hinter sich und
das Zittern seiner Hinde auf ihrem ent-
bléssten Arm.»
Die Dame hért wohl auch das Gras wachsen.

Ich glaube,
ich habe lIschias!

Stell' ab!

Immer diese ewigen —
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auslandischen Stationen,
wo man kein Wort versteht!

1. Millar Watt )
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